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Predmluva

Jak potticek
vinouci se mechem
jsem ¢isty a prithledny
Mnich Rjékan

Neni to banalni? Pro Japonce ne, protoze v nesmirné
zkratce podobnych haiku je zakotveno jejich presveéd-
¢eni, Ze zivot a uméni jsou jednou nedélitelnou Cestou
a okouzleny détsky pohled na svét neni ani naivni, ani
banalni, naopak, je vzdycky objevnéjsi nez blazeovany
pohled cynika.

Kdosi napsal, Ze mtj pfeklad Baséovy slavné basné
o zabé (Do staré tiiné / skocila Zdba / Zblurik) je primitivni,

P

coz je pravda, protoze , primitivni” je i Baséova pred-
loha. Slo mi o to vyloupnout z Bagéova lakonického
originalu jeho prostou a vaznou stfidmost a zbavit ji
sentimentalniho nanosu zdrobnélin a vysvétlujicich
slov. Malokdo si uvédomuje, Ze Bas6 pracuje s jazykem
oprosténym na samou dfeni, jazykem, ktery vyjadiuje
stav mysli, ,jeZ odesla a vratila se”. Jak fika jedna
¢inské zenova basen: Lu-san md zamlzZené hory, feka Ce-
-tiang sviij priliv vod. Neodpustil bych si, kdybych je nevidel.
Byl jsem tam, jsem zpitky, tof vse. Lu-San md zamlZené hory,
Ce-tiang sviij priliv vod.!
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Zdanliva prostoduchost velkych Orientalct je
vzdycky vysledkem dlouhého a bolestného duchov-
niho hledani, vyslednou harmonii nesmifitelnych
rozport a protikladti. Jako banalitu by bylo mozno
odsoudit zen sam, protoze nékterd jeho moudra se ze
zépadniho intelektualniho hlediska jevi jako naprosto
trividlni: ,V ¢em je smysl Zivota, mistte?” ,KdyZ se ti
chce jist, jez, kdyZ se ti chce spat, spi.” Velky znalec
japonského pisemnictvi profesor Konisi Dzin’i¢i kdysi
napsal, Ze haiku je od zenu neoddélitelné, a vyjadiil
obavu, zda zdpadni ¢tenaf, ktery tomuto vlivu nebyl
tisic let vystaven, maze tak stru¢nou a lakonickou
poezii opravdu chapat.

Tak jako zen, haiku je pfedevsim ,Cesta”, duchovni
hledani, kde prvotni je prozfeni a uvédomeéni, zdznam
zkuSenosti az druhotny. Néktefi zapadni autofi haiku
jsou presvédceni, Ze musi byt originalni, aby se vyhnuli
zdénlivé ,banalité”, a jejich skladby pak ¢asto obsahuji
vic ,j&” nez svéta. To je sice typicky zadpadni nemoc,
ale zhoubnost egocentrismu si uvédomovali i nejlepsi
japonsti basnici, a jejich haiku jsou pfedevsim pokusem
o pfekonani sebesttednosti.

Predkladam ceskému ¢tenati vybér z toho nejlep-
$iho, co v Japonsku za vice nez tfi sta let mist#i haiku
vytvorili, a doufam, Ze tato sbirka mu pribliZi vyvoj
vyznamného zanru. Mezi klasickymi ver$i mistra Baséa
a skladbami soudobych autorti jako Majuzumi Madoka
nebo Tomita Takuja je hluboky rozdil, ale pravé v tom
je obrovska zivotnost haiku, které se méni a ptizpiiso-
buje pozadavktm své doby.



Haiga neboli obrazové haiku

Je-li haiku verbalizovanou formou vrcholné vybrouse-
ného specificky japonského vnimani svéta, pak haiga je
jemu analogickou formou grafickou. Po zavedeni ¢inskych
znakt (v 6. stol. po Kr.) pfibyla japonské literatufe velice
podstatna vizualni dimenze vlastni samotnému textu.

K té postupem ¢asu zacal pristupovat s textem tizce
prokomponovany obrazovy doprovod, ktery nebyl ani
tak ilustraci tohoto textu, jako spiSe jeho svébytnym
autorskym rozvinutim. Od obrazovych svitkt emakimono,
vypravéjicich kompletni pfibéh filmovou metodou, vede
k Z&nru samostatnych ,stfihd” haiga cesta svym zpt-
sobem analogickd k vydéleni svébytného haiku z celku
fazené basné renga. V souladu s poustevnickym idedlem
jeden ,,osamély” (wabisii) tviirce ¢asto zarovenl basné skla-
dé i maluje. D4 se Fici, Ze malba vytvari prostor, do néhoz
vstupuje baser, aby se v ném udala. Nékdy je vztah mezi
malbou a rukopisem bésné tak silny, jako bychom méli co
do ¢inéni s boutkovymi mra¢ny a bleskem. Zazitek viné
a napéti nabitého prostoru muze byt vskutku fascinujici.
Tteba takova Busonova kukacka s hortenzii na nasledujici
dvoustrané! Tézko fici, zda tato specifickd dimenze tvorby
haiku miize suplovat pro mnohé nedostupnou Zivotni
zku$enost. Kazdopadné i pro fadu erudovanych ¢tenait
bude moznéd dobrodruzstvim spatfit, jak mistr Bas6 nejen
pise, ale i maluje — nebo jak sva haiku vizualné ztvarnuji
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slavni prozaici, jako napt. Ihara Saikaku nebo Nacume
Soseki. (Pro orientaci slouZi rejstiik tviirci na konci
knihy.)

Snahu o maximaln{ oprosténost, jednu z vychozich
intenci zadnru haiga, dovedl k ,, dokonalé primitivnosti”
Kobajasi Issa (1763-1827). Jeho postava nacrtnuta
nékolika geometrickymi tahy ¢i krajina stéZi tusend za
pferyvanou ¢arou je pro ¢lovéka zvenci na samé hranici
srozumitelnosti. Pro nékoho fascinujici az abstraktni
jednoduchost, pro jiného détinskd neohrabanost. Pro
¢tendte Issovych basni ale nejspis ¢ista prostoduchost
srdce, které je tak, jak je. Naproti tomu styl, k némuz se
dopracoval graficky , multiinstrumentalista” Josa Buson
(1716-1783), p¥ipomina japonskou krajinu za monzuni.
V Busonové tvorbé dosahuje zanr haiga uméleckého
vrcholu — proto prave jeho obrazky prochézeji nasi
antologii od zac¢atku az do konce a vytvareji kontext
pro vSechny ostatni tviirce, od jeho ucitelti az po autory
20. stoleti. Buson, povaZovany za klicovou osobnost
proudu bundZinga,* vynikl i v jinych vytvarnych Zanrech
a my jsme si do antologie dovolili zafadit pro srovnani
i nékolik jeho dél ve stylu ¢inské literatské a dekora-
tivni malby v domnéni, Ze tim specifikum zanru haiga
ijedine¢nost haiku jako pohledu na svét vynikne jesté
plastictéji.

Robin Hefman

*  Skola bundZinga (obrazy literati) byl intelektualn{ Zzanr mali¥stvi,
ktery provozovali literdrné vzdélani umeélci.






Deset starych mistrt

Macuo Basé (Kinsaku, 1644-1694), Josa (Taniguci)
Buson (1716-1783), Ihara Saikaku (1642-1693),
Kobajasi Issa (Nobujuki, Jatar6, 1763-1827), pani
Kaga Cijoni (Kaga no Cijo, 1703-1775), pani Den
(Kaibara) Sutedzo (1633-1698), pani Kawai Cigecuni
(Cigecu, 1633-1718), Konisi Raizan (1654-1716),
Ogima Rjota (1718-1787), Uedzima (Kamidzima)
Onicura (1661-1738)



Macuo Basé (Kinsaku, 1644-1694),

bezesporu nejvétsi japonsky basnik, kterému Japonci
s téméf zbozZnou tctou fikaji stary pan nebo vzneseny knize
Basé. Basnik je téZ uctivan v rtiznych svatynich, napiiklad ve
svatyni Tada ve mésté Komacu, kterou na svych cestach na-
vstivil. Bag6 se narodil u mésta Ueno v provincii Iga (dnesni
prefektura Mie), tficet kilometrt jihovychodné od Kjéta.

V roce 1656 mu zemftel otec, ktery byl niz$§im samurajem,
a on vstoupil do sluzeb Tédo6a Jositady, syna mistniho kni-
Zete. S Jositadou ho spojoval zajem o haiku, kterému se oba
mladi muzi horlivé vénovali. Baséova prvni baser pochézi
z roku 1662. V roce 1664 se v antologii haiku, vydané v Kjétu,
objevila dveé Bas6ova haiku a jedno od piitele Jositady. V dal-
$im roce pak spolu s tfemi jinymi basniky vydali sbirku renku
o sto versich. Bas6 pfispél osmnacti versi, a jsou to jeho prvni
zachované basné tohoto druhu.

Jeho Zivot byl do té doby klidny a spofadany, piijal do-
konce samurajské jméno Macuo Munefusa a je pravdépodob-
né, ze mohl stravit zbytek Zivota jako poslusny nizsi samuraj
v kniZecich sluzbéch. Pak se ovSem stalo néco nepfedvida-
ného a tragického, co Bagotv zivot od zdkladu zménilo: jeho
pfitel a dobrodinec Jositada nahle zemfel a z poslusného
samuraje se naraz stal basnik a poutnik, ktery se zfekl svého
postaveni a veSkerych narokt na majetek. Hlavou klanu se
stal Jositad@v mladsi bratr, ktery se oZenil s vdovou po mla-
dém kniZeti. Bas6 se pry ihned vydal na dlouhou cestu. Pro¢
se vzdal samurajské hodnosti a vymeénil ji za nejisty osud
poutnika? Zda se, Ze si jasné uvédomil nep#ili§ razové vy-
hlidky sluzby u nového péna, kterého téméf neznal. Basé pry
dokonce uvazoval o sebevrazdé, ale tu zakazovaly dobové
zakony. Casto se rovnéz spekuluje o milostném Zivoté mla-
dého basnika, nékteti tvrdi, Ze mél pomér s zenou starsiho
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bratra, Jositadovou dvorni damou, ¢i dokonce s jeho Zenou.
Tyto senza¢ni dohady jsou ziejmé jen vytvorem Zivotopiscti,
ktefi se snazi skromnému bésnikovi pfidat romantickou glo-
riolu. Pravdépodobnéjsi se jevi teorie o jeho vztahu s mnis-
kou Dzutei, se kterou mohl dokonce mit nékolik déti.

Neékolik dalsich let stravil Baso stfidavé v Uenu a Kjétu,
kde se pilné vzdélaval ve skladani basni, v kaligrafii a filoso-
fii. V roce 1667 vysla antologie haikai, ktera obsahuje jedena-
tricet jeho verst. Jeho tvorba byla téz zafazena do tii dalsich
antologii, které byly sestaveny v letech 1669-1671. Bas6ovo
jméno se pomalu stavalo zndmym mezi basniky v hlavnim
mésté a védeli o ném i milovnici poezie v rodném Uenu,
takze kdyZ projevil pfani sestavit antologii haikai, p¥ihlasilo
se mu na tficet basnikd. Tato kniha nazvana Hra s muslemi
(Kai 0i) byla vénovana jedné svatyni v Uenu v roce 1672.

I kdyz Basé do této knihy pfispél svymi basnémi, nejvétsi
cenu maji jeho vtipné kritické komentére k vytvortim ostat-
nich basnikda.

Na jafe 1681 zasadil jeden z Basévych mecenasa stromek
japonského bandnovniku (bas6) u jeho domku v Edu a lidé
mu pak zacali fikat ,Bandnova chaloupka”. Baséovi se tento
nazev zalibil a pfijal ho jako sviij pseudonym.? Jeho Zivot
v Edu nebyl lehky, ale basnik mél své pfiznivce, ktefi mu
pomahali. K pohodInému a zajisténému Zivotu vsak nemél
vlohy, a tak se v druhé pili svého Zivota vydaval na dlou-
hé a namdhavé cesty. Pout znamenala pfedevsim duchovni
disciplinu, hledani nové inspirace a navazani na duchovni
dédictvi starsich basnikf.

Na prvni velkou cestu se Bagé vydal na podzim roku 1684
a nazval ji Pouti pocasim oslehaného kostlivce (Nozarasi kiké).
Na cesté z Eda do Kjéta prosel asi dvanact provincii a na-
vitivil Velkou svatyni v Ise. V roce 1687 se vydal na pout do
svatyné Kasima, asi padesat mil od Eda, aby zde obdivoval
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dozinkovy mésic. V Kasimé téz navstivil svého zenové-
ho mistra Bu¢¢oa, u kterého studoval. Cestovni denik

z této pouti se jmenuje Ndvstéva v Kasimské svatyni (Kasi-
ma kiko). Hned nato se zacal pfipravovat na dalsi pout,
tentokrat do severnich provincii. Doprovazen svym
zakem Sorou vy$el Bagé z Eda na jate 1689. V Uzké stez-
ce do vnitrozemi (Oku no hosomici) popisuje basnik, jak

se s nim ve Fukagawé rozloucili jeho Zaci a pfiznivci.
Po cesté navstivili svatyni v Nikko, lazné v Nasu a na
tichomof'ském pobtezi obdivovali krasu Macu$imy.

Z Hiraizumi, mésta zndmého posledni bitvou vojeviid-
ce Josicuneho, se vydali na zdpad do Sakaty na pobteZzi
Japonského mote. Tady napsal Bas6 jedno ze svych nej-
znameéjsich haiku o rozboufeném moti a Mlé¢né draze
nad ostrovem Sado. Denik z této cesty (Uzkd stezka do
vnitrozemi, ¢esky DharmaGaia, 2000) pfedstavuje vrchol
Basoovy tvorby a nejlepsi ptiklad jeho hlubokého vcité-
ni do kulturni krajiny a do neosobniho majestatu divo-
ké prirody.

V 90. letech pobyval ¢asto v Piibytku padajicich to-
melt u svého milého zdka Mukaie Kjoraie. Tyto pobyty
ho inspirovaly k napsani Deniku ze Sagy (Saga nikki).

V roce 1691 vydal svou nejlepsi sbirku, ktera predstavu-
je vrchol jeho béasnické tvorby, Opici kabitek (Sarumino).

Jeho posledni cesta vedla do rodného Uena, do Kjota
a posléze do Osaky, kde téz zemtel, obklopen vérnymi
zaky a pfiznivci. Na této cesté jej doprovazel syn mnis-
ky Dzutei jménem Dzirébei. Bas6ovo posledni haiku je
smutné: Na cestich nemocen / mé sny se toulaji / pustym
mocdlem.
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Do stmivani

nad mofem bily zablesk —
vykiik divoké kachny

Pod sakurou
polévka rybi salat
a na vSem okvétni listky
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Jarni vanek
¢echra kvéty sakur —
usmivaji se jako ja?

Rozkvetly
stafenky sakury
vzpominky na mladi
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Jak vzacny ¢lovék —
i bez slehnuti blesku
je osviceny*
§ 7 Eda nesu Na lodi v zdlivu Akasi:
,—"'..;.' na véjii maly suvenyr — \ ?lll‘rllelr)lem'dzbanu
A horsky vanek z Fudzi sni chobotnice
S : sviij kratky letni sen
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oddechnout od mésice
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pomiticky osviceni nepotiebuje.
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Péan z Luny
nema kde bydlet —
mésic mu zmizel v desti*

Mtj letni plast —
jesté jsem nevychytal
vsechny vsi

*  Japonci si personifikuji mésic obrazem ,muze z mésice”
(kacuraotoko), kterého si predstavuji v jeho tvafi.

Cikada zpiva —

o Fi8i smrti nema
ani potuchy

Jak mékkys
se skorapkou skeble
lou¢im se s podzimem

V bilém svitani
blyskla se bila rybka
cipkem zavoje

Prvni ledova sprska —
i opicka touzi
po kabatku
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